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Els chavos sempre davant
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Fóra. Trimestre: UNA peseta.

Uta seamagl de U M I
Disapie.~~E\ popular ccmsechal Julián 

Llopis, vo l puctiarli un piso al séu kiosco 
pera instalar <1 seu soviet.— El estupendq 
Luisíto Sautomá, ensomia qu' cs Sultin y 
dcsperta rodechal de odalisques.

Dumenche.— La corbata de nostre espi­
ritual Director, oonstiliiix el cléu  de la pena. 
— L ' acbustaor Paco Navarro, pren el gran 
cabás.— N o  sabem quins adcbetius emplear 
perad irli ■ Carmensita N . lo  m olt que la 
volem en esta casa.— El Monserratero, chove 
iucbaor de idees avansaes, per guaiarse Ies 
simpaties d ' els fariseos de Castellar, aná a 
portar siri en ia prosesó.— Els cómics del 
teatro i '  Aigüera (antes figa) del póble de 
Castellar, li han regalat un palco, pera esta 
temporá, al M ardanot del idem.— El ex- 
dependent de casa Bray, Visént Cbazán, pre- 
siní, com alcalde, la prosesó de Castellar y 
unes chavales d' uns sincuanta añs, el coro­
naren de confeti. Saerie que tiene uno. — Els 
alcaldes sepublicáns de Castellar, menchen, 
beuen y van al teatro beáticament.

D illu n s.—E l insigne pintamones Enri- 
quito Pertegás, se porga perque té la llengua 
bruta.— Mos aseguren que va decaiguent la 
fama de tenorio que sempre tingué D . Fer­
nando Ibáñez Payés.— A l flamenco gavilá 
Manuel Dasi A. Coculicbi li han deixat els 
reís un gayato pera anar de galanteos.— La 
antipática M. C. del Grau (a) Caball Desbo­
ca! diu que está feta uu panquemao de a 
quinset. ¿Y les teues amigues? ¿Y  el teu amic 
el de los  granerasos?

D im als .—El diputat señor Jimenes de 
Bentrosa, ensomía en una cartera de ministre 
dins I' autonomía,

Dimecres.—La Nasia es requerida de 
amors per un m on osq »! chato.— El artiste 
escultural señor Navarro, vo l encarregarse 
del monument a P e re te l de Bétera.

D ichous.— Estem  admirats del valor y 
sane cnelá que demostra tindre el je fe  de 
polisia señor Molíns.— Visita nostre póicbe 
una comisió de simpátiques modistes que 
f)rotcsten de la esclavitud de que son vic­
times per part de les mestres.

Dtve/iíf/rs.—El veterano D. Jesús Lacua- 
dra, busca un elixir pera atiesar les carnes. 
— La cupletista ConsueHto Durán se fa invi­
sible.

La última conquista
A l men a ia it N . B., 

pa deprengnei.

Visantico es un cbicot de vint y cuatie 
añs, Den paregut, m olt postinero y gran con- 
quisíaor. De tota la peña composta d' estu- 
diants, es e ll el m esyell. Fea una porsió de 
dies que no se l i  veá el peí per ninguna part; 
ni en clase, ni en el café... paiexia que s' el 
babia tragat la térra.

Una nit, sstant en el café reunitS) comen- 
taben la falta dei amic Visantico que tans 
bon » ratos mos fea pasar contant les seus 
conqoistts, cuant s' el verem entrar.

N o  pareixia éll. Había perdut s' habitual 
lon ri'g  y  sa mirá era trista,

— ¡H ola  Visanticol ¿Qu' es de la teua vi­
da? ¿Mac estat mal? ¿Ahón t ' bas ficat esto» 
dfee/ ¿T‘  ha tingut secuestra! alguna nóva 
conquista?—li preguntaren tots a cor.

— Tenhj raó, una nóva conquista; pero esta 
;es la última!— mos contesté.

— ¿Y aí»ó?
— Escolteu y sabreu ahon be pasat estos

Li diríchf algunes miraes, pasi per son 
costat logrant, a lfi, qu' es fijara en mf.

Una llaucbcra sonrisa asomá a sons Ilá- 
bis, cuant noté ma muda contemplasió y yo 
animat, no parí de mirarla en ulls codtsio- 
90».

N o  sé el temps que pasaría; arrancá el 
eoche y el seguí. P oc  a poc anaba sepílanse 
de mi, deíxanme darrere, y ello de cnant en 
cuant, tornaba la cara pera vore si era se­
guida.

Al día sieuient tom i a 1' Alameda; ella es­
taba allí. A froñtant i 'o cas ió  de qu' el co ­
chero se separa de son puesto y  no podent

—El día que trove a son fill parlant — ¿Qué diu el diari?
en ma filia, i trenque una costeüa. — Diu que Belmente se la va a tallar.

—Tinga present qne la costelia de — ¡Ay, cuant ho sentirem les seues ad-
mon fill es sa filia. miraores.

niosa em paregué gue desendfa del sel y alK 
en son coche pareixia una reina en son tró. 
Es posarem d'acuerdo pera el día qne debfa 
vore a son pare.

Aplegat eixe dia, anf a sa casa, puchf, 
pasé al deyjach y al poc rato d ' tspers entri 
son pare. Sa presensia me teu tremolar, te ­
nía una cara de renegat que asustaba.

Tímidamenf, pues encara que acostumat 
a les conquistes msy había arribat tai 
exlrem, l i  exposí ma pretensió.

L i doní a coneíxer ma prosedensia, els 
michos que contaba pera casarme etc. etc.

— Non parle d 'a ixó—em digué—lo  que 
yo nesesite pera ma filia, es un hóme honrat, 
que la fasa felis y que puga ferse carree de 
les mcues ocupasions.Soc yavell y els nego- 
sis me marechen en demasía.

M'arrancá ia paraula de casarme en sa 
filia, em doná la ma com a futur cbendre y 
crida a Julia.

Entrá esta y... ¡Adiós ilusión! ¡Adiós e «-  
somis de felisitat! Aquella dóna que tant 
m'había trastornat basta el punt de volevJa 
fer ma muller ¡¡era coixaü

Pera acaminar tenia que apoyarse eit dos 
closes.

Q uedi cheiat, tonto, ráise saber lo qu'em 
pasaba. Vullguí parlar, presentar alguna es­
cusa ¡era tart!

Som pare ¡davant de mí! en una mirá ate- 
rraora, em recordaba la paraula doná de ca­
sarme en sa filia.

Ya saben el motiu de perque no m' bau 
vist esto» dies. Y o  qu'he tingut tanfes no­
vies, rubíes, morenes, llecbes, boniqucs de 
totes clases, tinc que casarme en una cobca 
o pegarme un fír. Son pare es capas de toL

Mos dígué el día y  ahon se casaba y deaa- 
paregué.

¡Pobre Visantico! Tenía raó; aquella era 
la última conquista 
_______________________________P-P ITO .

Teatro Valensiá

R O M EA

dies; En piimer llóc, teniu que saber qu' he 
vingut a invitaros a la meua boda.

— ¿A la teua que....
— Sí, a la meua boda he dit y  es veritat; 

mes ttengau i ' história;
Era un matí de sol hermós; ya sabeu ma 

iiKlinasió a fer conquistes fásils, pues bé, 
dedchós de ferne alguna y pensant que 1' 
Alameda sería puesto apropósit, m' encami- 
nf cap a ella. N o  m' había equivocat; estaba 
el pasech, pié dechent y de chiques boni- 
qucs.

Recorreguí de font a font d ' Alameda fi- 
janme en tótes elles y  tra llaraá 1' atensió 
una que ocupaba magnífic Ilandó.

Era rubia, d ' ulls blaus y mirá dolsa; bon 
cós y etegantment vestida.

ser vist per ella, m' acosti a e ll y posant en 
sa má un duro, pogui saber qui era aquella 
que de tal modo m ' había transtomat.

Vivía en el carrer de Colón, filia de don 
Nicomedes X , gran capitalista, contaba en 
uns cuants mils de dueos de dot.

SoB nom era Jnlia y com m'agradaba y 
tenia dinés decidí, seguir ma comensá con­
quista.

Li escrigui una caria pintanli en vius co- 
lors, el fort amor que m'había inspirat la 
vellea y pronte tinguf contestasió qu'em tor- 
ná.loco ¿'alegría.

Aseptaba el meu cariño y no agradanli 
fer el tonto, ni pedre el temps, volia que 
cuant antes parlara en son pare.

En I ' Alameda parlí en ella. La veu armo­

Son tantís y fan bónes les óbres eslre- 
naes en este teatro durant els ultims quinse 
dics, que mos es materialment imposible fer 
una reseña detallá de les mateixes.

Els autors de <A N a da l Coques*, *La  
Masa de N i lo * ,  *U n  tenorio averict*. 
•Melchor, Gaspar y Baltasar* y  •L ' Acapa- 
raor*, están d ' enhórabóna ya que han con- 
seguit 1' aplauso del públic y  un grapat 
de representasións que traduides en pesetes 
equivalen a un surlit complet de traches,. 
gabáns botes e impermeables.

N o  cal dir qu' en 1' éxit d ' esies óbres, 
han contríbuit els artistes de la casa, qu' c »  
totes ocasións pÓKn a contribusió el sen 
talent y amor al Art.

Continuant d ' eixa forma, es com se 
conseguirá depurar e l teatro Vaiensiá, tan 
adultécat bui per culpa de autors sinse cul­
tura y empresaris mercachifles.

Ayuntamiento de Madrid



LA TRACA

E lla —¿Perqué tí acostes tant a ra¡?
2 U  -¿ N o  saps qu‘ estic n a l de la boca 
jr el meche me ha dit que glopeche?

¡Per compasió!...

Entre ‘ I esculiit cosmos traquero, ¿hi 
haurá algú qu'em puga donar raó d'una se- 
ñoreta-churra, que sa denomina Dolores 
Santa Espesa, filia d'una proltfici familia se- 
gorbína; que cbamulla en sis novios militars 
«n se  contar els paisáns: qu'está de cuinera 
en una casa del carrer de la Pau; qne guaña 
raensualment sis duros y  ne sisa déu al mes: 
que pasecha els dumenches per ia Glorieta, 
j . . .  qu'está enamorá d'un servidor de vost^?

Perque, dit siga en tota la modestia que 
me cubrix, tinc armtradoras que^s'enca- 
caprichen d'este traquero afortanat.

Fá més d'un mes, m'enviá el siñor Direc­
tor de La T ra ca  una carta que resibi diri- 
chida a i que en La T ra ca  sc firm a  Pepin. 
L 'echirla y quedarme encandiiat posant els 
ui's en bliuc y experimentant sértes cosque- 
relíe» en... els sobacos, tot va ?er ü. ¡Cristo, 
y  que tóu me posfl Nada menos qu'una chu­
rra. la que, per les trases y els frasos grafics, 
deu estar sabrosa, s'habla enamorat de mí. 
Si, si no val a riures. Aixina com sóna: ena- 
itiorá de mí. Pero lo  que me desespera y me 
fa po>ar furiós es que totes les tentatives 
qu'he posat en práctica, encaminaes al des- 
cubrlment d'esta Julieta de is moderna era 
traquera, han resultat per complet infructuo- 
scs. Per «ért que la causa es sensilla. Siguent 
esta señoreta Espesa per aaturalea. llóchica- 
ment. Ia cosa no está próu clara. Y  me des- 
maixe la tótina volent fer suoosidóns sens 
fuiidzment, arenisques, que se desfán rápi- 
dament a irapuls del ducte...

Y  grasies a Lusifer no' m tornaré loco 
perque tinc el sufisient domini propipera 
evitarme esta horrible desgrasia.

La exseísa churra, después de reseñarme 
la  seu chenealogía y la vida que gasta, s'ol- 
vidá de dirme el número de la casa ahón ser­
ví*, el piso o  habitasió, y si hi h l señoret 
chóve. ¿Ahón vach yo en estos ínfims de­
tall»? Me diu que se pasecha per la Glorieta 
tots els dumenches: no n‘he faltaí ni ú y... 
¿quina de tota la jarsia churreril era? ¡Ai 
meñs m'habera donat una contraseña, com 
per ¡eixemple posarse una calsa enrollá >1 
cap, o  una ploma de pato al pit IPero rés! 
¿N o li pareix, amic Carsellcr, que asó esjpa 
desesperar a cuansevol? Menos mal que con­
fie que la susodita segorbina se fará cárrec 
de l'a.isietat que m'embarga com el més^mi- 
serabie deis caseros, y me dirá sens rod i- 
chos, en franquea, qu'es, ahón víu y si verda- 
derament me vol. Mentres, intentaré sobor­
nar al públic traquero, oferint un chavo en 
menuts y un puro de a quinset a qa i me do­
ne notisies verídiques, res de chepes ni men- 
tires, d'esta úigrata Dulsinea,

Pe: que, encara que s'entere ma muller y 
me calfe les costelles, eixa desconeguda D o­
lores Santa Espesa ha lograt lo  que ninguna 
dóna pót jactarse de mi: térseme ínteresant... 
y  si molt se m'obüga, m'ha fet son esclau¡ 
pero ma esclavítut es tan fosca com l'aureola 
en que ella se envólta; es com un trós d ‘Ja- 
aabache en un sac de carbó...

¡Ay! Sois espere de la deasió de vostés, 
ilechidors. Tinguen en come esta ansietat que 
me ^naum ix y si aplegen a peixcar algs so­
bre D olores Santa Espesa ¡fásemaeu saber! 
queh-quedará sumament agrait este respe­
taos traquero.

PEPÍN.

LA ESCALETA DELS ROIDOS
A  non eatiaat « x ic ,  Jo»é H. Z M igoe í.

Et ríBre en Mta c K ile U . 
n e  cree yo  qu* es un encur; 
alJí el silénei y t i  ca ln i 
y i.  no els Ve csncfu t may.
Els reliin-, « mi bn llu goero ), 
Ulcharacheros. templats, 
y  alguna, de U  aeua sombra 
te  túlen també burlar.
Hara, ya ia ans cuanta dies, 
qne recb alld cambiit: 
perqne cree qo ' en Iota els piasa 
s' encratra algún m alslt 
Aixina y tot. el roído, 
a l para, i i  parará 

puesto qu' ela reblas e l daen 
en la masa d é la  saac.
U  dells qu ' es. un tai Pepe 

que segón i día, está Bal, 
está tosiot tot el dfá 

y la  l it ,  sinse parar 
y  entre este y  Vlaantica 
qae sempre s' está qúdzant, 
am en  una slgiriibia, 
que se oa. desde e i terrat 
Peco pea formar tecsets, 

está Coacbio, que ploraut 
se pasa cma part del dia 
y <le la nit, atra part, 

fent cdr ais atres vehins,

que ao paren na iustant
Per s< asdes póc, estaCoacba.
que a tot bóra te uu pantaix
y qu' es qaeiaa de lo  lindo,
y  ao para de ereptar.
lEata DO víu en la SKala.
pero ria  allí ai costaU
T o t lo  qoe be det. doaa j  eatendre
ei roldo que anuaráa
ela Tebius 4‘ eixa escaleta;
pero no 's rao, coaparst
en I' escáodalo que mooeu
els del piso prioaipaJ
que, entre riges y  ¡aieoa
y  jueigues, se pasarán
siaac qoe yó  kn exagere.
ana bóna part del a i
y  també ea la planta balea
uoaboltgoeta hiá
qne tots dioeo; la boliga
del Rochet y  de O eroua
qne pera acbadar ala urea,
no paren may de cantar
y  cnaat a o  canten, poea tomea.....
de g o rra , aixó ya se sap, 
pues cree, que a iogá  deis dos,
K iy  tabaco s' ba cooipral.
També ra an p e llo  a la escaii, 
que dea ser el gachó liare.

A ll i  es f ic i en a deis pisos; 

y eotá tres hóres chitlsnl, 
li diuen e l fasteret; 

ao K  'I sea nóm quin será.
Este po llo  qa ' es molt pelma, 
sempre a' en vá, p r^ p n tsn t 
—iV o l algo de mi? Y  oootesteoc 
— Expresióas y tanque baiz.
Ea estos anteoedeils 
d  lector, ya com pndcá 
qa ' e l vráre en eixa escaláti 
o  próp d‘  ella es un regal.
El acanta; el atre tas; 
ana 's quelxa; alca ptorant, 
hián ritos, que s' arma d li,
■a eseámdalo tnferuaJ.
Y  k u i  es uaa balsa d* 6d, 
paét cia i tots están mals. 
¡Conque d  estlgaereq bóaaL... 
Per si u ás, ya bu Pac pcasat 
C fca leu d e is  Foidos, 
á m¡ no B ' agarrarás.

El dfa que b ó w  eatiguen, 
yo pegue un bol y  m' en vach 
a riure, pera no oirloi; 
prop de._ 1'  á lr ica  sentraL

Joaé SE R R A N O  M

Atiunsiarem este concors. Per causes 
agenes a nostra volnntat, y que no son del 
cas dir ara, no donarem prinsípi a la publi- 
casió de les contestasións resibides. Algú 
ha pensat que algún acaparaor, per no vore 
en lletres de móle lo  que d ' éil se faria si el 
cas aplegara, mos ba estafat pera que sus- 
penguerem la publícasió del concurs. Res 
mes llunt de la veritat, y pera que vccben 
cuán equivocáis van els que tal pensen, do- 
néraprin •íoialafunslóencabeeaiilaenlescorv 
tesiasiónsdels chavals de La Traca.Icscuals, 
com rs molt natura!, queden fóra de concurs.

¡O ído a ia caja!
Enrollarlo en una traca, pencharii la can- 

terella en el depósit de la bensína y después 
pegarli fóc.

Covete.
Ferli beure un kilo de sal de La Fíguera, 

disólta en un litro d 'aigua, y^después do- 
narl; una lavativa de burro, ben carregaeta 
desaifumant.

Kakau.
Ficarli un cartucho de dinamita en el fo ­

rat que m illor ii cabera y  enséndrelo des­
pués d' arruixarlo en petrolio.

Miaeta.
Arrancarli els pélsde n' ú en  ú, hasta 

deixarlo tot é ll com una estátua de mármol, 
y después escriure en la seua pell una oda, 
senrintme d ' un bisturí a conte de pluma.

Sebollino Chonisples.
Yo... ¡ay!.. obügarii a que me fasa la lim- 

pieea del porche.
La Nasia.

Ferli tragar tots els disgusts que té el 
Kaiser

Cap de Siensies.
Com  soc tan humanitari y germanófilo, 

pues no faria mes que ferli tragar dos kilos 
de plom derritit.

El exnovío de Pepica.
Caparlo... en nna capa.

Ei exnovio de Remedios.
Ferli tragar d' una vegá tot lo  que yo 

m ' he tragat en el iranscurs de la meua vida.
Juanita ia Matalafera.

Ferio servir de guano en una planiasió 
de arros,

Un Albuferenc.
Posarli cuernos... y que Belmonte, se las 

entienda con él.

Faba II,
Tancarlo en un cuarto rodechat de fots 

els dinés que róba, sinse donarii mes ali- 
ment que un got de aigua... pudenta.

R. Marsal.
Engancharlo en ú deis cocbets del P e ­

rd ió .
El N él de La Punta.

Tallarli cada añ una part del cós, hasta 
deixarlo en d ca p  asóles.

L ‘ herbolarí.
En dies señalats d d  mes, ferli beure tot 

el veneno que yo destile.
Enriqueta S.

Pencharlo en d s  focos de la llum, pera 
que servixquen pa algo, ya que la «Electra» 
els ba declarat sesanta.

Un torrenti.

Obrirlo en canal.
J. Bolíncbes.

Prensarlo basta ferli traure tot d  suc que 
s'ha chupiat dds póbres.

HulseL
Lligarlo al rabo d ' un caball y  ferli pe­

gar sincuenta vólfes a la plasa de Bóus.
'  . , Salvaoret
Deixarlo en mans de Tragafeches pera 

que fera d ' éll lo  que volguera.
Pepet.

Mataiio de fam, son y set, y^después ti­
rarlo a les fieres.

Arturito.
¡Tantes coses faila!

Burgos.
Tancarlo en un almasén de guano per 

una eternilat, pera que creixqueren més els 
seus cgoismes.

. E l Baturríco.
Deixarlo en mans de les pixcaores y si- 

garreres.
El de la gorreta de Benefisensia.

Resusitar la Inquísisió, sóls per a éll.
E l Pastiser.

Puncharlo en ahulles saqueres; curarli 
les ferides; tornarlo a punchar, tornarlo a 
curar, y aixina per los siglos de los siglos, 
amén.

. Pepe 1' escolé.
L ligarlo nuet a un abre en lo més alt 

deis Piríneus.
E l Maquiniste.

¡Menchármdo, pa aplacar la fam que m‘- 
está fent pasar!

. Un famolenc.
Ferli una vivienda ben cuca en mich de 

la sequía Mare.
Un escura-póus.

Rea.
Un atre acaparaor de cors de dóna.

El faria fer sosieiat en Valentín y  Sánchez 
Anido com a Jefes qu'han segut de la Chun- 
ta de Subsístensies y después deixarlo en 
mans del póble, pera que Ii feren chustista 
ales seus fechories

Un arreglaor.
Ferii pendre en polvos de Jalapa, Sulfa­

to  de sosa y O l i  de rasüio tots els caragola 
guañats a costa de ia fam.

Un apienent de bolicari.

V A Q Ü E R E T
Nostre particular amic el valent novillero 

valensiá Manuel Soler, Vaquerito, mos ha 
remitit el cuadro estadistic de Íes c o r r ^ d e s  
torechaes durant 1' anterior temporá.*

AsendixenaSl les contrataes, habentne 
deixat de torechar 7 per diferents causes.

En total feu 24 funsións, estoquechá 54 
bous, actuant en les millors piases y  alter- 
nant en els novilleros de més categoría.

Es una bona temporá, pero rai.'satros 
esperem que Vaqueret no deu pararse ahi, 
sí no apretar pera conseguir la borla de 
Doctor que atres en menos mérits conse- 
guixen.

¡Arriba, joven! ¡A  subir, a llegar!

— ¿Quina clase d e  refresc H agrá mes, 
Don Ruperto?

— El de bergamota ¿y a vosté?
— A mi el sidral.

¿QUÉ F A R ÍA  VOSTÉ D- UN A C A P A R A O R ?

Si don Jaime de Borbón es ¿ermanófilo 
o  francófilo o  hidrófobo, a vostés els tindri 
sinse cuidao, ¿no es aixó?

Pues lo  mateixet mos pasa a nosatros.
Pero hi;há un señor «Juan de Becon» 

que desde les columues de La Epoca  s' em­
peña en demostrar qu' e l pretendiente es 
francófilo. Aíxófya bu sabiem nosatros per el 
folleto que publicá Melgar, el que fon secre­
tari de don Carlos, el que digué brutos en 
totes les lletres ais jaimistes, com recordarán 
vostés per els comentaris qu'en temps opor- 
tú feren del aludit folleto.

Ara, en asó que «onta «Juan Becon» de 
donjanme, no votem comentar més qu 'e l 
siguient sustanslos parrafet.
^ Se referix al cuíner del pretendiente y

«Siempre que llega el caso, sabe satisfa­
cer los anhelos patrióticos de su rey y señor, 
condimentando con verdadero arte guisos 
españoles.»

De manera, que «lo s  anhelos patrióticos» 
de don Jaime se reduixen tots... ¡a ia fertera!

N i més ni manco que tots els demés po- 
lítícs españols.

Está vist: la pairloterfa andantesca déla 
presents momenfs histórics, no se preocu­
pa més que de tindré ia gamella ben plena.

Y  ¡viva España!
Y  si algún día entra asi el bolcbevikis- 

me, voldrán hofegarlo en sane, sinse tindre 
en conte que han segut élls els únics propa- 
gaors del microbio.

Tornant a don Jaime. Son laudables sus 
«anhelos patrióticos», ¿veritat?

Com ¿rabé es rechíonaliste, pero «pero 
con la completa y  absoluta unidad de la pa­
tria» (es la frase de caixój, ya s'imachinem 
vore al pretendiente tratant en lo  seu cuiner 
ia cuestió cotidiana de la manduca:

— M i fiel cu linario .
— ¡Majestad!...
— H oy me siento gallego. ¿Qué m,harás 

pa desdecbunarme?
— Unas gachas qu ' estarán demanando 

una gaita y un tamborito.
— Muy bien. ¿Y  si aconte de gallego me 

sintiera andalús?
— Pues un gaspacho que ni ias medias 

verónicas de Belmonte.
— M'agusta; pero en el caso de sentirme 

castellano...
— Entonses el clásico cocido.
— ¿V si me siento catalán?
— Bacaltat a la ñaula; perdíu en salsa; es- 

cudella, y cap ypóta .
—¿Y qué ra' harás cuando me sienta va- 

lensíanoPi
— A!l-y-pebre d ' anguilas; una torrada de 

chullas untuditas con all-y-olio; botifarrones 
de la binsa; un peról d'arrós en fesoles y 
nabos...

—¿Y paella, no?
— ¿Pa ella? ¡Ah, señor! Pa  ella, voestra 

majestat sabe millor que yo lo  que li con­
viene.

Lo  que más li ha d ‘ enfadar 
a don Calme de Borbón, 
es no poderse menchar 
a España por un garrón.
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K

— ¿Cuant peses tu, María?
— Setantatres quilos ¿Y  tu?
— Sisantahuiut y mich.
— Pues mira, entra en la eaina men- 

chat mich rrollo en (abes y  farás els 69.

CRÓNICA S A N IT A R IA

H3L ID E  3NT C3-TJ E
Por ootliias que levc itoe 

de kllogramas q «e  rieaeu, 
sabemos que ya ha empesao 
a haser sictimas el dengae

igu>t eo  el extranjero 
qn ' eo Rusia y  en Albaaele. 
P o r to  qne respeta aqui 
se dise qae ya lo  tienen 
muchos, que si se lo  caltsn 
es por qne no se la  sienten, 
u qne lo  tienen quisas 
agsrrao masi fuerte,

■ en embrión mas qne sea, 
por le  que sosintameate 
vamos a dar nna lliata 

d‘ endevíduos qne lo  tienen.

De machos. Pere Cabota 
Tan agarrado le  tiene.
Qne no hay docor en Vnlessta 
Que le iiaga soltar el dengue.

Chimo Seba, su ajsellida 
Usar uo puede el pobrete, 
Pues el dengue se lo  Impide 
Oe tan gordo que le  tiene.

El dengue de Cnan Píatela 
Es nn ckícoUto dóngne,
•Mas ni coposa esta asustada
Y  llo ra  sin contenerse.
Cl deiagne de M üo Bufa 
C oven ta  y dos grados tiene;
Dise e l dotor que no a vlato 
Un dengoso mas caJieote.
Hay tamién seis consecaJes 
Qne c l deague f r h  padesen, 
y  ha ten ido qne acodir 
Toda  la secsídn d‘ Hiqniene 
A l lao de los ediles,
Pa caleatarlcs les  dengues.
Oel sexo bello, sidores.
N o  se puede lasilmente 
Publicar la retahila 
De U s qne esttn con el dengue; 
Sitaremos soto algunas,
Y  Us demás qne displensen.
A  N ie ls  la gallinera
Le va entrar pero mn Inerte,
Que nn hab ti quién se lo  saque 
Del cuerpo ni ann coa teis bueyes. 
Teresa Tafia , la pobre

Hn snao con el dengae 
Tanto, qne será milagro 
Qne no reviente ea setiembre. 
Támbién K  eacoeatra dcagosa 
jaana la qne vende aoeses
Y  de desir mas acaban
Qne sa higa también lo  tieoe. 
En Ro; es cosí imposible 
Oesir todas las mnqueres,
Qne bléa de día n de soche 

U  por levante oponiente.
En estos tiempos qne correa 
Suiren staqncs del dengue.
Y  se ba hecha tan de moda 
Cate mal impertiseate,
Qne se ha podida ansenrar 
Qne aquellas qae ao io  tienen. 
Estás todas deseosas
De qae las ataqae el dengae. 
Cu vista de tai pidemia. 
Pedimas homildeaKate 
A  aquel qne le eerrespoods 
Que se lleve taatos deagnes, 
Pero  también le rogaatas 
Que a nosotros niM loa deqaet

Petardos Dialogats ENSALÁ TRAQUERA

Ei nón alcalde, el farandolero y churro 
Cuber, ba nomeoat una comisió que será la 
ordenaora de pagos, pero 1' ba nomenat éll, 
el volantinero alcalde, atvertint que eixa co- 
misió podrá ser renová, en ¡part o  en total, 
segóns a éll, al alcalde churro U eonvinga.

A  tal ¡disposisió els aragonesos :ii diuen 
pam plinas, pero nosatros, els valensiáns, 
més gráfics en la expresió, li diem chepes y 
mentires.

Perque en resumen de contes, 
la comisió nomená 
tan sois es, ni més ni manco, 
que una píldora dorá.

Ya tenim gobernador. Ha costat, pero per 
li ha vingut

N o  sabem qui¡e3 ni d'haón es, ni qué es. 
N o  sabem més que li diueu Rengífo, apelli­
do més raro encara qn 'éls bons gobem aon.

Afísionats a les cabales, bam volgut trau­
re el capdell pt r e) fiijy  combínant les lletres 
del apellido del nóu gobernaor, ham pogut 
formar Ies siguientes paraules:

E N  GRIFO 
FIQONER 
N I FREGO 

Lo  cual traduim de la siguient manera, 
conformes a) nóstre pensament:

Les subiistensíes mos les donará EN 
G R IFO , es dir, que tancará 1‘ aueta cuan Ii 
eonvinga, y el póble, com de costúm, calla­
rá a tot y per tot pasará.

Es F IG O NER, per lo  tant, amic deis f i­
gón ^  lo  cual vó l dirfqu'dn les tendes se se­
guirá venent el vi car y batecbat y  frechint 
en ó li roin.

Y  cóm no es NJ FREGO, no bi haura per 
ahón agarrarlo, pues sabut es que lo  que no 
se EREQA s'embruta, y lo  que s'embruta, com 
no se neteche, deu anar ai fem.

Un atra cábala.
Sabut de tots es que la n invertida se 

convertix en u. Pues bé; invertint la n del 
apellido del nóu gobernaor,J|^ pot formar 
la siguient paraula: REFUG IO

¡Señor! ¿Quins so n  e l »  qu‘  encontrarán 
«E F L ’Q io  en e ls  brasos dei se ñ o r  gobernaor?

¡Per 1* amor de Ueu, que ao siguen els 
acaparaors y demás gentes de m a l vivir, per­
que en tal cas no haurem ixil de la sosietat 
en comandita Valentín-Sánchez Anido!

Y  si el señor Rengifo vo l saber 
cuants son, en 1‘ apellido de M O LIN S 
hu vorá, pues Ies lletres, combínenles, 
clarament manifesten que SO N  MIL.

L ' alcalde trampolinesco ba manifestat 
■que pronte se crearán-íes brígaes perma- 
iienfs.

¡Qué quieres que te diga, Antón!
Pot ser que s' aplegué a eixa millora ne- 

sesaria, y sobre nesesaiia moral, pero ¡estém 
tan acostunuts a promesas que no se cum- 
■plixen!...

L o  únic que mos fa consebir una mique- 
t i  d ‘ esperanses es que hn ba promés un 
churro, y ya sabém que cuan els d ‘ esta rasa 
s ‘ empeñen... ¡tijericas ban de ser!

¡Tendría grasia 
que, per encabotament, 

organisara 
lea brígaes pernunents!

— Has licchít el discurs de Maura sobré 1' 
Autonomía de Cataluña?

—Sí. Y  m" ha paregut el de sempre. El de 
la frase cálida  per a qu' el aplandixca la 
macborfa deis ignorants, que son dipatats.

— Dius bé; d ‘ eixos que compren I' acta al 
Sentraiisme com si compraren I' abono del 
Teatro Real.

— Y  que prenen 1‘ Autonomía per una co­
media.

— Y  que s ' creuen qn' el Nasionalisme es 
un divors.

— ¡Póbra machoría!
— ¡Y  póbre Manra!

— Sin embargo, Marself Dom ingo ha fet 
un atre discurs sobre 'I  mateix asunt en el 
Ateneo de Madrít y ba quedat com o ¡os p ro ­
p ios  ángeles.

— Se coneix qu' eixe chiquet será una fi­
gura d ' España.

— Com a que la República li donará la 
cartera d ' Instrucsió.

— Y  no fará eom San Pedro.
— ¿Cóm ha de fer cora San Pedro si Mar- 

selí es republicá de tot cor?
— Per aixó val tant.
— Y  lo  que valdrá.

— Hi han en Valensia més de cuatre que 
son valensiáns y sabios, que cuant parlen 
del Valensianisme, Regionalisme o  Nacio- 
nalisme, se fan un enredro y demostren qne 
la seua sabiesa queda reduida a no saber res 
de lo  que parlen.

— ¿Y quins sabios son eixos?
— ¡Uy! mira: Barberá, Falcó ‘ I primer.
— ¿Eixe no es el de la sélebre conferensia?
— El mateix. Pero eixe/a/cd no agarrará 

ningún colom  per més descuidad qu ' estiga.
— ¡Pues entonses,/a/ctíns com e ix e n 'b í 

han més de vint... disecats!

— Pero chica; ¿eixos cansonsillos no ixen 
may a llum?

— ¿Pues que tú no ‘Is has vist be? Esta­
ben fets una porquería.

— ¿Y es que '1 leu siñoret té pór a la re- 
rolusió?

— ¡Ca, dóna! Com  es notarí, y de Vallado- 
liz, té pór que 'Is valensianistes li fasen es­
tudiar la Oramáhca Valensianlsta.

— ¿Es que és difísil eixa Gramática?
— N o; pero l í  té pór.

V íctor v a l e n c i a .

PEDJREGA
¡Seguix la plucha! Oe la constitusió d' - 

una nóva peña tenim que donar conte ais 
nóstres lectors,

Y  (sta, com Ies atres, també es del Ca­
bañal.

Estos cbuícóta s'han empeña! en fíili la 
competensia a les canteres del Puig ¡Donen 
més peñes que pedra les susodites canteres!

La resientment constituida se titula 
P E Ñ A  G U A S A  

y la formen Ernesto Vivar, A lvaro de ¡Sil­
va, Conde Favorito, J. Gomis y Negrito el 
Fresco.

N o  moa oferixen el domisili sosial per el 
poderós motín de que no ne tenen... per 
falta de crédit lo  cual no óbsta pera que si­
guen tots élls molt bons chics.

— Acabe de batirme y he resultat ferit 
del bras per culpa deis padrina.

— ¿D'els padrins.,.?
— §i; perque han posat el meu contrari 

més próp de mi, qu á mí d 'e ll.

— ¡Camarero!
— ¿Qué volía...?
— Üna chulla; pero escolte, dúguamela 

molt gran perque soc miope.
Ramón S O LA Z  (TURIA ).

CABAL
Les nasións més importants 

(y com vullgues pendreu, preño), 
ais militars y ais paisana 
diuen que no n'hi ban mans 
com les de M A N O L O  BUENO, 

pa d'aixó de Ies bisicletes, el |cual compra, 
ven y fa tota clase de compostures. Carrer 
de U  Ñau, ló.

— Vesten a la perfumería y pórtam 
polvos.

—Si vols polvos no es presís qne ix- 
cam de casa.

C0N?É(\£NC!/i

Historie
Es conta qu'el Papa Qregori IX fon visi- 

tat un dfa per una prinsesa molt guapa qn'a- 
luiba exesivament escoté y dnya nna gran 
creu de brillants en el p it

— ¿Li agrá la creu?--Ii digné ella « i  pi- 
cxdía.

A  lo qn' é ll respongue fent el distragnt 
— ¡Señara^ la creu ra'agrá moltfsim!... y 

per conseguirla, de bóna gana pucharía '1 
calvaii.

Un consell 
Mentres siga vosté tan fartó, ya Ii d k  yo 

que no estará bó. ¡Míre que tota la vida atra- 
cause de cam...!

— Hóme, tant com tota la vida no, qu' en 
serta ocasió estiguí beguent llet més d' añ 
y mich seguíL

— ¡M' extraña! ¿Cuánt fon aixó?
— Pues mire vosté, cuant mamaba.

En el serrad
Digué un pare pedricaor desde la tróna: 
— rón  tan carilatiu San Martí, qu' una 

vegá es la capa en un pobre mendigo. 
Un sujeto que l'escoltaba preguntá: 
— ¿Aixó era d ' estin o  d ' invem?
— ¿Per qué hu preguntes?
— Perque n' el mes de ChoHol eixa cari­

ta! ya no tendría tant de mérit.

A  bordo
En un trasatlantic quefá un^llarga trave­

sía, varios individuos parlen de la guerra 
submarina.

Un pasecber: Pues sí apareix un subma­
rino, yo lis parlaré en el seu ,idioma, y  lis 
diré que no mos fasan res.

Un atre pasacher: ¿Y voste eren qu' els 
torpedos s' antretenen en mirar les llengfies?

Diálecs curts
— La gimnasia aumenta les forses, allar­

ga la vida...
— Pues nóstres antepasats nojféea^imna- 

sia y sin embargo...
— ¡Sért! Peto mire ‘ i resultat; ¡tots han 

mort!

"''jl -iTrlrrinriTrirm l
/ —¡Tririn!

-;T .'ir irrrrrrrrrrrrrrríflt

— Bona sera.
— ¡Hola Coyete!
— Y o  ya no sono Coyete. Agorí sono 

Coyeti.
— ¿̂ T' bas feto italiano?
— bf; es aquesa una lingua qui me porta 

anlusiasmato.
— ¡Ché¡ ¿Ya no « e s  valensiano?
— V o sono cosmopolitani, e sono del s «ü  

qui más caleota.
— Lo qu' estás hecho es un guaja.
— Y o  sono ansL
— Bueno, deixam de romansos, y dfme 

qué hay de nuevo.
— ¡Oh, mío caro! Teñimos un Alcaldi 

Mariano.
— ¿De la Congregasión Mariana?
— N o, ¡corpo di Baco! Quero dechire 

que es Mariano. Mariano Cuben.
— ¡Ah!... ¿A ese no lo  tiraron del partido 

Reformero?
— A  ese lo ban tirato sempre di tutas las 

partís.
— Entonses lo tirarán también de I' al­

caldía.
— ¡Oh, no! E l serato alcaldi mentris fasa 

una recaudachioae, más qu' el anteriori, de 
m ile pesetas mensualis.

— ¿Y eso, pa qué?
— Pasati; pasati a otro cosí.
— ¿A quín cósi vóls que pase?
— A l cosí de U  bugata bruti, perqu' estás 

de güevi.
—¿Sin desirme pa qué ba de recaudar 

1' alcalde esas m i! pesetas más.
— jOh! la cosí es clara. Hiá que reforsari 

los ingresos, perqui párese que se juegui.
— ¿Que se juega? ¿EMnde?
— En 1' achuntamieuto. Tuti es feri gas­

tos, pero hián poquis ingresos, asina es que 
hay défisit.

— Y  Cuber es el Ilamso a salvar la situa- 
sión' ¿no?

— Eco. Es un gati avisato y  sacará a flotí 
la boti^eta .

— ¿Quina botigueta:
— L ' Achuntamiento. Y o  H dono esa de- 

nominachione desde que son consecbalis 
botiguerís comme Blasqui, tabernarís córa­
me Neleti e forneros comme Valeri.

— ¿Sabes qne con el italiano m ' estás d o ­
nando la gran llanda?

— ¡Oh, qué malo parlas! Se dise llande- 
roli.

— Tú tas empinat la marraixa.
— Y  tú eres un porqui más bruto que ue 

soeidi d' herba.
— Mira, Coyete, no ascomenseraos a ti­

rarse requiebros perque te la carregas,
— ¡Infeliche! ¡Tú eres para m í manqui an­

cora que la bufa de la gambil
— Una pregunta. ¿Ya tenas gobernaor?
— N o; il ministre de la Qobemachione, 

comme bon valenzano, vo l enviare un go- 
bematore de pelo en pito.

— ¿En qué?
— En pito.
— ¿Aixó també es italiano?
— De la propia Romi.
— ¡Redeu, qné drapá te mereUes!
— ¡Mardanoti: ¡Vesten a pastare fango en 

daos gayatia!
— ¡Que t' ambomben! ^
— ¡Trñrrrín! ¡Trirnrln!
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— ¿Sa filia ha fel bón casament?
—¡Y ah o  crecIS'ha casat en un banquero. 

— ¿De véres?
— En ü que fa bañes pera e l» pasecbos.

botifarrones,^ 
Amalito Ji-

•

6  • • • ■

A  m n  v«Uc este a o i .

I la penumbra discreta

Camines recatada ahon se ríu tacara

entre la sombra negra chunt al endolat mant!

de ton crespó galan; IV

sabiament endolada, T e  viu pasar de presa,

biá un no se qué, que alegra alegre yluctusa

en lo  teu dól flotanL gran, regia, indefinible;

II en ta boca, la risa;

Si diuen tons crespón». la risa, malicsiosa,

sombrius y  dolorosos. de musa incompreosible.

una tiidea muda, V

tons ulletsinfantons ' Brindes raros plahers;

me míren malicsiosos ta «toilet» es funesta»

entre toques de viúda. y  ta boca es un sól...

i n Mes yo te vullc com eres;

¡Ah! ¡quí fora el poeta en 1'  ánima de festa...

que hábilment te cantara, ;y en el tractae de dól!

en son m é» b ib ii cant. E l Relloncheret de G A N D IA .

Sa/vidc especial áe La Tkaca

L ‘ Autonomía
L o  de 1' Autonomía va anando a caballo 

d ' una tortuga.
Es iásil que fs' acabe primero la fachada 

del Ajuntamiento d ' esa que no que se con­
seda 1' Autonomía tal como la deseyan las 
reqniones que sienten ansia de Ilibertat.

De lodos modos esta millora m‘ está 
dando en las nerises que va a ser una de 
tantas ampastradas a las que mos tenen acos- 
temaos los hombres del régimen, con lo  
que, a coenta d'aneglarcoestiones, no basen 
m is que ambolicarlas.

Hay crraturas que nasen con el sino del 
Curro Melojas de «La Mala Sombra.»

Kakau.

El noevo gobernaor
Ya teneis gobernaor.
Segóns m'ha dicho mi boen amigo y 

compañero de torradas de 
nenistro de la Desgobemasión 
meno, el noevo gobernaor es uu tío que sfr- 
be mucho en coestiones d'hasienda, y como 
en la patria de Peret el de Bétera hay mucha 
riquesa aspotable y  asplotada, cuya sercons- 
tansia conose muy bien el menistro, por «so 
ba escullido un gobernaor d ‘ esas condi- 
siones.

Con el desinterés que caraterísa al me- 
oistro, desinterés de todos conosido y ala- 
bao, y con |un gobernaor que sabe manejar 
los  números, es andescotible que vos va a 
entrar la felisitat por las puertas... de las to­
rres de Serranos y Coarte.

¡Qué dichosos sois los valensianos, re­
dios!

Kakau.

En Alimania
Contenúan en Alimania los buliidos.l
La guena s' haurá acabao, pero lo  qn"ea 

los mamporros y las morrás están a la orden 
del día.

Pa m í qu‘ entre los rusos, aiimanes, po­
lacos, espartakus, judíos, etc., efe., etc., etc... 
s‘ han proponido acabar con la homanidad.

lY  lo  van a conseguir!
Yo^ con tal que se salven los besones de 

la Nasia, me done per átisfecho.
Porque son los únicos en España que 

s‘ ancontran en condisiones de poder conte- 
nuar en el mundo la obra pasificaora de 
Wilson.

Kakau.

Un crimen
En Vallecas s' ha descobrído un crimen 

tan horroroso que base piensar si 1' autor 
será Tragafeches.

¡Com o es tan bruto, y base tanto tiempo 
que no s‘ ei ve por denguna parte...

Kakau.

¡Están en auge!
En Fransia y  en Anglatierra están en 

auge.
A llí todos los valores suben, y, por so- 

bir, basta los ríos Sena y Tim esis aumentan 
sus caudales.

Total: que París y  Londres nadan en l'a -  
bundansia.

¡En 1' abundansia d‘  aiguas de sus respe­
tivos ríos!

Kakau.

ES BARTOLO

A is  amlci i t  la  P t l »  
« A l í f r i i , »

El tío Peiat era el hóme m is grasiós de 
tot e l CaSaañal: d ' el! contabea que babfa fet 
una inflnitat de chascos ais amirs y qne era 
ú que molt bé podía ierli la competensia en 
lo  referent a chirigótes al Rey d ' e l »  chasca­
rrillos Visantico ^ s c b .

Habfa tingut la dóna d ' un amic seu un 
chiquet y este volgué que fora el padrí el lio 
Pelat: este admití la profesió mok content y 
acordaren que al dumenche siguient se selo- 
braría el batech posantli al chiquet Bartolo.

En la Iglesia.
E) Capellá: ¿Con qué nombre bautizan 

al niño?
E l tío Pelat: Bartolo.
Capellá; Bueno, Bartolomé, tiene lo mb- 

mo.
Pelat: ¿Com Bartolomé? N o, siñor, es 

Bartolo.
Capellá: Bueno, señor, pero es que tiene 

lo mismo Bartolo que Bartolomé.
Pelat: ¿Com que té lo  mateix? N o  siñor, 

no té lo mateix. Aucm a vore ¿cóm ii diuen 
avesté?

Capellá: A  mí, Zacarías.
Pelat; Y  qoé li pareix ¿té lo mateix Zaca­

rías que Zacariasme?
SECRETARl,

O LAYA

S. M. EL LLADRE

Els cacos han arrambiat la plancha rotn* 
laora del monument a Pinazo.

A  la hora de escribir estas rallas, la esta­
tus continua en su lugar... descanso.

El señor Molins, també.
Pera que vostés no s‘ alarmen, tenim la 

satisfasió de poderlos dir que la campana 
del rellónche del Mícalet continua imperté­
rrita en sn sitio.

Lo  mismo pasa en las torres 
de Serranos y de Cuarte,
1‘  edeñsto de la UóiKha 
y la estatua de don Chaume.

BONA COMPRA

El conegut industrial don Miguel Olaya, 
mos ha remitít uns magnlñcs calendaris de 
paret, anunsi del seu establiment el mes 
acreditat y ecooómic del ram d ‘ electresitat.

N o  cal dir qu' el regal mos ha vmgut de 
perillas, pues ve a establir un cable de sim­
patía en lo  señor Olaya, que per esta vegá 
ba sabnt seguir U  corrent de la cortesía y 
el bon gust

Per por a que mos dignen acumulaort, 
no Ii dediquem al señor Olaya els modests 
elochis que m«reix. Ademés, el compafi Co­
yete qu' es un interruptor mos está chillant 
en molta enerehia perque li se ha vokat el 
tinter y s' ha fet una lámpara en lo  pantaló. 
Menos mal que tocant el timbre pera qu' el 
fiquen en la p ila  está totacabat. Tot es cues­
tió de llam.

CHUST
Les nasitos més importans 

se van donat molta presa 
pera qu'eis sens siutadans, 
lo  matdx els chics qu'eis grans, 
gasten gomes de L A  INOLESA.

Que son les mülors hicbiéniques. [San 
Viient, 164.

VERSOS Y  RIMES

Entrá una vólta, un üauraor, molt ric en 
un almasen de paños, en un parell de criats.

E l* dCjiendents, al vórelo, li donaren en­
seguida caira pera que se asentara, y li pre­
guntaren.

— ¿Qué volia vosté?
— Puesyo vullc paño rochy molt bó,
Els dependents posaren en el mostraor 

paño pera que el Ilauraor, els examinara.
— El Ilauraor, anaba dient.
— El vullc m illor y més róch:
Els dependents se miraren uns a atres, 

com dignent.
— Si MMontra paño » l  seu gust, lo  menos 

se amporta micha dotsena depeses.
A l cap de s iv  cato li tragneren un paño 

que H agrada y pegant una puña en el mos­
traor, digué.

— Eixe paño me agrada a mi. IQrasias a 
Deu que ba «encontrat» lo  que buscaba!

— ¿Cuántes peses s‘  en andú?
— ¿Peses?...¡Ni una! N o  vullc més que un 

troset chicote), pa ferli una cresta a un cansh 
ri que estíc ctiant.

M . Q A L L A R T  SEVILLA.

De les belles primaveres 
el día m illor; 

despertar d ' alberá, flór 
de les iluiións primerea, 

de les fa la^eres 
qu' alegren el cór.
Ptásit consert dSirmonia, 

risa de plaer, 
lo  millor dei mon anser, 
tot lo  qu' ú desicharía... 

fon sóls en un dia 
mon amor primer.

E>els otoñs més deplorables 
el.día pichOTj 

elechía d' ocás, flór 
deis desenganñs inefables 

deis inconsolables 
qu' amaréen el cór. 

Púnebfe qó'd'SETiBoida, 
p lór de dolor ver, 

lo  picbor del mon sanser. 
tot lo  q n 'ú  despresiarla... 

es día tras dia 
mon amor postrer.

Juan F. BASILIO .

SÉRT
Les nasións més importants 

fan lo  que no ha fet ningú: 
dedicar elócbis grans, 
esclusius, ais fabricaos 
del famós paper BAMBÚ.

De venta en estañes, kioscos y  b o t^ e te s .

— Va saps que a mi m' entusiasmen 
Ies curves.

— jQ ne eres tenorio?
— 5oc tranviero.

Lo que s‘ óu en el sine

Inaugurem esta secsió en el presen! núme­
ro de La T raca , en dos cóseles que m o ^ e -  
mitixen els de la Peña deis InconquistibTes, 
del CabiñaL

Els lectors quevullguen, póden colabo­
rar en la secslójsempre que lo.qu'envfen siga 
publicable.

En el «D orado» proyécten una película 
craosionant.Tots els «pec laors,en  e nuc en 
la g (4 », guarden un silénsi sepulcral. D e  
pronte se romp este silensi per el p lo f d*una 
criatura, y  ú deis espectaors crida en |veu de 
chantre:

— ¡Pbniste! ¡Tóca la «Canción de Cniía.»-

En el mateix saló. En primera fila hián 
sentats un» cbicots de bon humor. U  d 'ells  
se fija en un cheperut que está en preferen- 
sia, y  l i  diu en tota la fóraa deis seus ¡pul­
món».

— !Ché, Paquitoi ¿Vóls deixarme la chepa 
mes que siga pa un ratet?

FORAT
Dfixém  pera el número próxtm la con - 

testasió! déis orichinals resibits.
Estem agobbls de faena.
R eco rd é » una v ^ á  més ais nóstres cola­

boraors, que deuen escríure les cuartílles 
p a  una cara asóles, y atvertim que de bui 
en avant. les cuartílles que vinguen escrites 
p a  les dos cares, anirán sinse llechirles. al 
panerot deis papers inútils.

Sueldo semanal
(desde 5 duros)

pagat a estall,-confecsionat en casa, per 
conte de la<Cempañía Cheneral Editora de 
Art Postal Humoristic» (desde cuansevól 
localitat), fasilisim treball en postáis carica- 
turesques de la guérra, al alcans de tots. 
Oran consumo... Demanen condisións, catá- 
lec y mostraari debaes, escribint: Apartat de 
Correus, 402.—Madrid.

B L E N O R R A G I A
i P U R G / V C I O r i E S )

P o r  cránicat j  rebeldes qne seso se Cnnrs 

pronto j  rsdlcalineote con les

CACHETS del Dr. SOlVRE
Se c n r ir i por si solo, >in la consulta iri eufa del 

m id ico  y nadie »e  enterará de tu entemedad.
Bacta tomar unacaja para convencerte.
Depósito en Barcelona: J, V IL A D O T , Rambla 

de Catalufia, 36. Venta en Valencia > 4 pesetas caja. 
Farmacia O A M IK , San Fernando. 34: Droeueria de 
SAN  A N T O N IO , de B lu  Cuesta, Mercado, 71, y 
principales farmacias.

Imp. c. Quevedo.— Valensia.Ayuntamiento de Madrid




